DAROVACIA ZMLUVA ¢. 8/ Z/2019

(uzatvorena podl'a § 628 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika)

Darca: Johns Manville Slovakia, a.s.

I1CO: 34126520, DIC: SK2020393683

Sidlo: Strojarenska 1, 917 99 Trnava, Slovenska republika

registracia: v obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Trnava, oddiel: Sa, vlozka
¢ 12T

Statutarny organ: Ing. Peter Szepesi, podpredseda predstavenstva

Peter Binovsky, ¢len predstavenstva

Obdarovany: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Krajské riaditel’stvo Hasi¢ského a zachranného zboru v Trnave
ICO: 00151866, DIC: 2020571520
Vajanského 22, 917 77 Trnava, Slovenska republika

V zastupeni: plk. JUDr. Vojtech Valkovié¢, riaditel KR HaZZ v Trnave

na zéklade plnomocenstva ¢. p.: PHZ-KA4-2013/001275-7 zo dia 22. aprila 2013

Bankové spojenie: Statna pokladnica

¢islo uctu: 7000588272/8180

IBAN: SK47 8180 0000 0070 0058 8272
BIC (SWIFT):  SPSRSKBA

Variabilny symbol: TU2019010003

Clanok I
Predmet a u¢el zmluvy

Darca poskytuje obdarovanému dar peiiaznej povahy v sume 1 000,- EUR (slovom jedentisic euro) (d’alej len
,.dar*), ktory bude pouzity na nakup Ruksaku pre cyklistov 21 x 12 x 39 cm a Sportovej rychloschntcej
osusky 70 x 140 cm od spolocnosti Xtra Slovakia, s.r.o (ako reklamnych a propagacnych predmetov), ako aj
na organizaciu podujati organizovanych obdarovanym, resp. s jeho Gc¢astou v roku 2019, a to krajska sutaz
V hasi¢skom Sporte (mdj 2019), sut'az o Putovny pohar riaditela KR HaZZ v Trnave (jin 2019) a krajska sut’az
vo vyslobodzovani zranenych 0sob z havarovanych vozidiel (jun 2019).

Obdarovany vyhlasuje, ze dar prijima a zavédzuje sa ho pouzit na nakup reklamnych a propagacnych
predmetov a pri zabezpeGovani podujati organizovanych obdarovanym, resp. s jeho ucast'ou v roku 2019 tak,
ako je uvedené v bode 1 tohto ¢lanku.

Clanok II.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Obdarovany moze dar pouzit’ len na ucely uvedené v ¢l. I bod 1 tejto zmluvy. Na iny ucel moéze dar pouzit
len s predchadzajicim pisomnym sthlasom darcu.

Darca sa zavizuje odovzdat’ dar formou bezhotovostného prevodu na ucet obdarovaného v lehote do 15 dni
od ucinnosti zmluvy, pricom obdarovany je povinny bez zbytocného odkladu oznamit’ darcovi udaje potrebné
na riadne a v¢asné vykonanie prevodu daru, a to najmi je povinny pisomne (e-mailom) oznamit’ darcovi
variabilny symbol a kéd grantu; bez oznamenia tychto tidajov zo strany obdarovaného, nie je darca povinny
dar poskytnut’.

V pripade, ak nebol dar pouzity iba na dohodnuté ucely, alebo ak obdarovany pouzije dar na iny ucel bez
predchadzajiiceho pisomného suhlasu darcu, je povinny vratit' dar darcovi v lehote do 30 dni odo dna
dorucenia ziadosti darcu o jeho vratenie.

Darca vyhlasuje, Ze na dare neviaznu ziadne faktické ani pravne vady, ktoré by obmedzovali vlastnicke pravo
obdarovaného.



5. 'V tejto zmluve je zahrnuta celd dohoda medzi darcom a obdarovanym, tykajuca sa predmetu tejto zmluvy.
Zmluva nahradza akékol'vek doterajSie ponuky, koreSpondenciu a vyrozumenia uskutoénené medzi
zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomne;j alebo tstnej podobe.

Clanok III.
Osobité ustanovenia

1. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch s platnostou originalu, pricom kazda zo zmluvnych stran
dostane dve vyhotovenia. Zmluvné strany vyhlasuju, ze osoby, ktoré za nich tito zmluvu podpisujd, st plne
opravnené a sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a G¢inne zavézuje tu zmluvnl stranu, za ktort tieto
osoby konaju.

2. Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

3. Obe zmluvné strany suhlasia so zverejnenim zmluvy v celom rozsahu bez obmedzenia v zmysle platnych
v§eobecne zavéaznych pravnych predpisov.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato zmluvu uzatvorili slobodne, vazne, bez natlaku, jej obsahu porozumeli a na
znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisuju.

V Trnave, dna

Ing. Peter Szepesi plk. JUDr. Vojtech Valkovi¢
podpredseda predstavenstva riaditel KR HaZZ v Trnave
Johns Manville Slovakia, a.s. na zéklade plnej moci

Peter Binovsky

Clen predstavenstva
Johns Manville Slovakia, a.s.



